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Die neue moHA! Kollektion wartet auf Sie!
In einem Markt, der sich in Bezug auf Distribution, Konsumgewohnheiten und ökologische 
Herausforderungen im Umbruch befindet, entwickelt moHA! ihr Angebot ständig weiter, 
konzentriert sich jedoch weiterhin auf zwei Grundwerte: Innovation und Qualität. Spass und 
Benutzerfreundlichkeit bei der Anwendung unserer Produkte stehen nach wie vor im Mittelpunkt 
unserer Bemühungen. 

Wir vernachlässigen den Umweltaspekt nicht und bleiben unserer Philosophie treu, nur nicht-
elektrische Produkte anzubieten.

Das gesamte moHA! Team wünscht Ihnen eine spannende Entdeckung unserer letzten 
Innovationen.

La nouvelle collection moHA! est prête !
Dans un marché en pleine transformation au niveau de la distribution, des habitudes consom-
mateurs ou des nouveaux défis écologiques, moHA! fait évoluer son offre en permanence mais 
garde le cap sur 2 valeurs fondamentales : Innovation et Qualité. Le plaisir, la facilité et la satis-
faction à utiliser nos produits restent au cœur de nos préoccupations. 

Nous ne négligeons pas l’aspect environnemental: nous restons fidèle à notre philosophie de ne 
proposer que des produits non électriques.

Toute l’équipe moHA! vous souhaite une agréable découverte de nos dernières innovations.

The new moHA! collection is waiting for you!
In a market in full transformation in terms of the distribution, of consumer habits or new ecological 
challenges, moHA! is constantly evolving its offer but remains focused on 2 fundamental values: 
Innovation and Quality. The pleasure, ease and satisfaction of using our products remain at the 
heart of our concerns. 

Beeing very concerned by the environmental aspects, we remain faithful to our philosophy of 
offering only non-electrical products.

The entire moHA! team wishes you a pleasant discovery of our latest innovations.

¡La nueva colección moHA! está lista!
En plena transformación de la distribución debido a los cambios de los hábitos de consumo y de 
los nuevos retos ecológicos, moHA! desarrolla constantemente su oferta, pero sigue centrada 
en dos valores fundamentales: Innovación y Calidad. El placer, la facilidad y la satisfacción de 
utilizar nuestros productos siguen estando en el centro de nuestras preocupaciones. 

MoHA! no descuida el aspecto medioambiental: nuestra filosofía es de ofrecer únicamente 
productos no eléctricos.

Todo el equipo de moHA! les desea que descubran las soluciones practicas y divertidas de la 
nueva colecion moHA!
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DE

Unsere Leidenschaft  
für Innovation!
Seit 1985 erfindet die Marke moHA! die Kunst der 
kulinarischen Zubereitung ständig neu.
Unzählige Innovationen, meist patentiert, wurden 
erfolgreich entwickelt und weltweit verkauft.

FR

Notre passion pour 
l’innovation!
Depuis 1985, la marque moHA! n’a cessé de réin-
venter l’art de la préparation culinaire.
D’innombrables innovations, le plus souvent breve-
tées, ont été développées et vendues avec succès 
dans le monde entier.

Galien
DE  Knoblauchpresse mit 

Reinigungsstöpsel
FR  Presse-ail avec dispositif de rejet 

de pelures
EN Garlic press with peel rejection
ES  Prensador de ajo con dispositivo 

de rechazo de piel

Pronto
DE  Hacker mit automatischer 

Drehung
FR  Hachoir avec rotation 

automatique
EN  Chopper with automatic 

rotation
ES  Picador con rotación automática

Molino
DE  Käsemühle Feinreibe und 

Flocken
FR  Moulin à fromage râpe fine et 

copeaux
EN  Cheese mill fine grater and 

shavings
ES  Molinillo para el queso rallador 

fino y virutas

35 years of innovation

4



Duo
DE  Sicherheitsdosenöffner  

und Schraubdeckelöffner 
FR  Ouvre-boîte de sécurité  

et ouvre-bocal
EN  Safety can opener and  

jar opener
ES  Abrelatas de seguridad  

y abretarros

Reverso
DE Zwei-Positionen-Schäler 
FR Eplucheur à deux positions
EN Two-position peeler
ES Peladora de dos posiciones

Ginger
DE  Ingwerreibe mit Reinigungsarm
FR  Râpe à gingembre avec bras 

nettoyeur
EN  Ginger grater with cleaning arm
ES  Rallador de gengibre con brazo 

de limpieza

ENOur passion  
for innovation! 
Since 1985, the moHA! brand has constantly rein-
vented the art of culinary preparation.
Countless innovations, most often patented, have 
been successfully developed and sold worldwide.

ES

¡Nuestra Pasión  
para la innovación !
Desde 1985, la marca moHA! ha reinventado constan-
temente el arte de la preparación culinaria.
Innumerables innovaciones, la mayoría de ellas pa-
tentadas, han sido desarrolladas y vendidas con su-
ceso en todo el mundo.

35 years of innovation
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MAKING EVERYDAY CLEVER
Essentials

Servizio
DE  Servierlöffel mit 

Silikonrand
FR  Cuillère à servir avec  

bord en silicone
EN Server with silicone tip
ES  Cuchara para servir  

con borde en silicone

Art. Nr. 69 50755
L: 30.8cm W: 7cm

Riso
DE Reislöffel mit Silikonrand
FR  Cuillère à riz avec bord  

en silicone
EN  Rice ladle with silicone tip
ES  Cuchara para arroz 

con borde en silicone

Art. Nr. 69 50798
L: 24.5cm W: 8cm

Essentials
DE Pfannenschonendes Utensiliensortiment aus Edelstahl 18/10 und Silikon
FR Gamme d’ustensiles anti-rayures en acier inoxydable 18/10 et silicone
EN Range of anti-scratch utensils in 18/10 stainless steel and silicone
ES Gama de utensilios anti-rayaduras de acero inoxidable 18/10 y silicona
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Curva
DE  Abgewinkelter Pfannenwender
FR  Spatule coudée
EN Angled spatula
ES  Espátula curva

Art. Nr. 69 50740
L: 30cm W: 8cm

Spala
DE  Pfannenschonender Wender 
FR  Spatule souple anti-rayures
EN Flexibel anti-scratch spatula
ES  Espátula flexible anti-rayaduras

Art. Nr. 69 50738
L: 35.5cm W: 7cm

Mani
DE Multifunktionszange
FR Pince multifonctions
EN Multifunction tong
ES  Pinza multifunción

Art. Nr. 69 81390
L: 13cm W: 5cm

Tonga
DE Kochzange
FR  Pince de cuisson
EN Cooking tong
ES Pinza de cocción

Art. Nr. 69 50742
L: 35cm W: 7cm Pinza

DE Servierzange
FR Pince de service
EN Serving tong
ES  Pinza para servir

Art. Nr. 69 50744
L: 30.8cm W: 7cm
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DE Pfannenwender
FR  Spatule
EN  Spatula
ES  Espatula

Art. Nr. 69 50799
L: 33cm W: 9cm

DE Suppenschöpfer
FR  Louche
EN  Soup ladle
ES  Cucharon

Art. Nr. 69 50800
L: 31cm W: 9.5cm

DE Servierlöffel
FR  Cuillère de service 
EN  Serving spoon
ES  Cuchara para servir 

Art. Nr. 69 50801
L: 34cm W: 6.5cm

DE Schaumkelle
FR  Ecumoire
EN  Skimmer
ES  Espumadera 

Art. Nr. 69 50802
L: 34cm W: 11cm

Culinario
DE  Pfannenschonendes Utensiliensortiment aus Nylon  

mit Silikonbeschichtung hitzebeständig 220° C
FR  Gamme d’ustensiles anti-rayures en Nylon  

avec revêtement en silicone résistant à 220° C
EN  Range of anti-scratch utensils in Nylon  

with silicone coating resistant to 220° C
ES  Gama de utensilios anti-rayaduras de Nylon  

recubiertos de silicona resistente a 220° C

New
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DE Pâtisserie Schaber
FR Maryse pâtisserie
EN Pastry spatula
ES  Espátula para pastelería

Art. Nr. 69 50807
L: 26cm W: 4cm

DE Teigschaber
FR  Maryse
EN  Scraper
ES  Espatula

Art. Nr. 69 50803
L: 27cm W: 5cm

DE Pinsel
FR  Pinceau
EN  Brush
ES  Pincel

Art. Nr. 69 50804
L: 27cm W: 5cm

DE Teig- und Streichschaber
FR  Spatule et tartineur
EN  Small scraper and spreader
ES  Espátula pequeña

Art. Nr. 69 50806
L: 18.5cm W: 2.5cm
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1/2 Butter
1/2 beurre
1/2 butter
1/2 mantequilla

Drehen
Tourner
Turn
Girar

Swiss patent

Presto
DE  Butter mühle
FR  Moulin à beurre
EN Butter mill
ES   Molinillo para mantequilla

Art. Nr. 69 20016 
rot/rouge/red/rojo
H: 10.5cm Ø: 9.5cm
Mat.: ABS, POM, SAN,  
SS, LDPE

Art. Nr. 69 20001 
weiß/blanc/white/blanco
H: 10.5cm Ø: 9.5cm
Mat.: ABS, POM, SAN,  
SS, LDPE

Art. Nr. 69 21001 
Edelstahl/inox/stainless 
steel/acero inoxidable
H: 10.5cm Ø: 9.5cm
Mat.: ABS, POM, SAN,  
SS, LDPE

Video
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3.1. 2.

Jam & Honey
14cm
DE Konfitüren- und Honiglöffel mit Randhalter
FR  Cuillère à confiture et miel avec manche coudé
EN  Jam and honey spoon with rim holder
ES Cuchara para mermelada y miel con mango 
acodado

Art. Nr. 69 80549
H: 14cm
Mat: SS 18/10

Honey
17cm
DE Honigheber
FR  Doseur à miel
EN  Honey spoon
ES Dosificador a miel

Art. Nr. 69 80552
H: 17cm
Mat: SS 18/10

Jam & Honey
19cm
DE Konfitüren- und Honiglöffel mit Randhalter
FR Cuillère à confiture et miel avec manche coudé
EN  Jam and honey spoon with rim holder 
ES Cuchara para mermelada y miel con mango acodado

Art. Nr. 69 80554
H: 19cm
Mat: SS 18/10

Butter Fresh
DE Butterdose
FR Beurrier
EN Butter dish
ES  Mantequera

Art. Nr. 69 38056
L: 14cm Ø: 4cm
Mat: SS 18/10, MS Acrystex

Crack-it
DE Eierköpfer
FR Coupe-œuf
EN Egg cracker
ES  Corta-huevo

Art. Nr. 69 80501
L: 14cm Ø: 4cm
Mat: SS 18/10
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Duo 
DE  Sicherheitsdosenöffner und Schraubdeckelöffner 

in einem 
FR  Ouvre-boîte de sécurité et ouvre-bocal en un
EN  Safety can opener and jar opener two in one
ES  Abrelatas de seguridad y abretarros

H: 4cm W: 6cm D: 20cm
Mat: ABS, SS, S

Art. Nr. 69 60609 
schwarz/noir/black/negro

Art. Nr. 69 60616 
rot/rouge/red/rojo

Swiss patent

Keine scharfe Kante
Pas d’arête tranchante
No sharp edges
Sin bordes afilados
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Seguro
DE  Sicherheitsdosenöffner 
FR  Ouvre-boîte de sécurité
EN  Safety can opener 
ES  Abrelatas de seguridad 

Art. Nr. 69 60603
H: 4cm W: 6cm D: 24.5cm
Mat: ABS, SS, S

Leicht  
und Sicher
DE  Sicherheitsdosenöffner 
FR  Ouvre-boîte de sécurité
EN  Safety can opener 
ES  Abrelatas de seguridad 

Art. Nr. 69 60703
H: 5cm W: 7cm D: 19cm
Mat: ABS, SS, S

Swiss patent

DE Multifunktions Sicherheitsöffner
FR  Ouvre-boîte de sécurité 

multifonction
EN  Multifunction safety opener
ES Abridor de seguridad multi funciones

Art. Nr. 69 60513
H: 5,5cm W: 8cm D: 13cm
Mat: ABS, SS, S

Sicherheitsdosen-
öffner
Ouvre-boîte de 
sécurité
Safety can opener
Abrelatas de 
 seguridad

Schraubdeckel-
öffner 
Ouvre-bocal
Jar opener
Abrebotes

Zugring Dosen-
öffner
Ouvre-boîte à 
 anneaux
Ring pull opener
Abridor de latas 
de anillas

Kapselheber
Décapsuleur
Bottle opener
Abrebotellas

PET-Flaschen-
öffner
Ouvre-bouteille 
PET
PET-bottle opener
Abridor de  botellas 
PET

Video
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Swiss patent

Easy open 
DE Schraubdeckelöffner 
FR Ouvre-bocal
EN Jar opener
ES Abridor de tapas

Art. Nr. 69 60714 
H: 3.5cm W: 6cm D: 20.5cm
Mat: ABS, SS

Twisty
DE Flaschenöffner
FR  Dévisse-bouchons
EN  Bottle opener
ES Abrebotellas

Art. Nr. 69 60506
H: 12cm
Mat: PP

Art. Nr. 69 60514
H: 12cm
Mat: PP

Art. Nr. 69 60515
H: 12cm
Mat: PP

Art. Nr. 69 60516
H: 12cm
Mat: PP

Palm
DE  Sicherheitsdosenöffner
FR  Ouvre boîte de sécurité
EN  Safety can opener
ES  Abrelatas de seguridad

Art. Nr. 69 60561
H: 5.5cm W: 8cm D: 12.5cm
Mat: ABS, SS, S

Video
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Mare 
DE Meeresfrüchte-und Nussknacker 
FR Pince à crustacés et noix
EN Seafood and nut cracker
ES Mariscos y cascanueces

Art. Nr. 69 62525
H: 1.5cm W: 4.8cm D: 18cm
Mat: CA

Scampo
DE Schere für Krustentiere
FR Ciseaux à crustacés
EN Seafood shears
ES Tijera de marisco

Art. Nr. 69 25503
H: 19cm
Mat: ABS, SS
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Spicy
DE Öl und Essig Sprüher
FR Spray à huile et vinaigre
EN Oil and vinegar sprayer
ES Espray para el aceite o vinagre

Art. Nr. 69 81003
H: 19cm Ø: 5cm
Mat: SS 18/10, PP, VE
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Swiss patent

Tornado
DE  Salatschleuder mit Edelstahlschüssel
FR  Essoreuse à salade avec saladier en inox
EN  Salad spin dryer with stainless steel bowl
ES  Centrifugadora para verdura con ensaladera de 

acero

Art. Nr. 69 11703
H: 17cm Ø: 24cm
Mat: SS 18/10, ABS, PP

Für Links- und  
Rechtshänder  
geeignet
Pour droitiers et 
 gauchers
For left and right 
 handed use
Para zurdos y diestros

Sieb und Abtropf-
sieb
Passoire et 
 égouttoir
Sieve and drip 
sieve
Tamiz y escurridor

Salatschüssel
Saladier
Salad bowl
Ensaladera

Swiss patent

Turby
DE  Salatschleuder
FR  Essoreuse à salade
EN  Salad spin dryer
ES Centrifugadora para verdura

Art. Nr. 69 10405
H: 16cm Ø: 24cm
Mat: ABS, PP, SAN

Mix&Serve
DE  Schwingbesen, Servierzange und Sieb
FR  Fouet, pince et écumoire
EN  Whisk, tong and strainer
ES  Batidor, pinza y colador

Art. Nr. 69 50319
L: 28cm Ø: 6cm
Mat: PA
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Apple 16
DE Apfelschneider 16 Spalten
FR Coupe-pomme 16 quartiers
EN Apple cut 16 wedges
ES Corta manzanas 16 porciones

Art. Nr. 69 25209
Ø: 20cm H: 5cm
Mat: ABS, SS

New
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Apple Time
DE Apfelteiler 8 Spalten
FR Tranche pomme 8 quartiers
EN Apple divider 8 wedges
ES Cortador de manzanas 8 porciones

Art. Nr. 69 25210
Ø: 11.5cm H: 4cm
Mat: SS 18/10

Mango
DE  Mango-Schneider 
FR  Coupe-mangue
EN  Mango slicer
ES  Corta-mango

Art. Nr. 69 25302
H: 2.5cm W: 12.5cm D: 16cm
Mat: ABS, SS

Avo
DE Avocadoschneider
FR Coupe-avocat
EN Avocado cutter
ES Corta-Aguacates

Art. Nr. 69 50624
H: 18cm W: 6.5cm
Mat: SS 18/10
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Citrus
DE  Zitruspresse mit 2 Presskegeln
FR  Presse-agrume avec 2 cônes
EN  Citrus juicer with 2 cones
ES  Exprimidor de cítricos con 2 conos

Art. Nr. 69 30001
H: 12cm Ø: 15.5cm
Mat: SS, SANT

Rutschfest
Anti-dérapant
Non-slip
Anti deslizante

Mühelose Extraktion 
Extraction sans effort
Extracting without effort
Extracción sin esfuerzo

Limone
DE Profi Zitronenpresse
FR Presse-citron pro
EN Pro lemon squeezer
ES Exprimidor de limones pro

Art. Nr. 69 31207
H: 21.5cm W: 7.5cm D: 5cm
Mat: SS 18/10

600 ml / 20 fl oz
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Kangou
DE Gemüsepresse aus Edelstahl
FR Presse-purée en acier inox 
EN Vegetable press in stainless steel
ES Pasapuré in acero inoxidable

Art. Nr. 69 31509
H: 24.5cm W: 9.5cm D: 8.5cm
Mat: SS 18/10, SIL

Easy Press Pro
DE Gemüsepresse
FR Presse-purée 
EN Vegetable press
ES Pasapuré

Art. Nr. 69 31078
H: 29cm W: 11cm
Mat: SS 18/10

Perfekt für gekochtes Gemüse
Parfait pour les légumes cuits
Perfect for cooked vegetables
Perfecto para verduras cocidas

Silikon-Griff
Poignée en silicone

Silicone grip
Empuñadura de silicona

Smash
DE Kartoffelstampfer
FR Écrase pommes de terre
EN Masher
ES Pisapatatas 

Art. Nr. 69 31609
H: 25.5cm W: 9.5cm D: 6.5cm
Mat: SS 18/10
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Fein für Fruchtcoulis
Fin pour coulis de fruits
Fine for fruit coulis
Fino para coulis de fruta

Medium für Gemüsesuppen
Médium pour soupes de légumes
Medium for vegetable soups
Medio para sopas de verduras

Grob für Kartoffelpüree, Gemüsepüree
Grossière pour purée de pommes de terre,  
purée de légumes
Coarse for mashed potatoes, vegetable puree 
Grueso para puré de patatas, puré de verduras

Passe-vite 
Ø 19cm
DE Gemüsemühle mit 3 Scheiben
FR Moulin à légumes avec 3 grilles
EN Food mill with 3 discs
ES Pasapuré con 3 tamices

Art. Nr. 69 31074
Ø 19cm
Mat: SS 18/10

Passe-vite 
Ø 24cm
DE Gemüsemühle mit 3 Scheiben
FR Moulin à légumes avec 3 grilles
EN Food mill with 3 discs
ES Pasapuré con 3 tamices

Art. Nr. 69 31076
Ø 24cm
Mat: SS 18/10
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Pela
DE Universal-Schäler
FR Eplucheur universel
EN Universal peeler
ES Pelador universal

Art. Nr. 69 45709
H: 13.3cm W: 8cm D: 2.5cm
Mat: ABS, SS

Pela
Tomato
Art. Nr. 69 45716
H: 13.3cm W: 8cm D: 2.5cm
Mat: ABS, SS

Pela
Julienne
Art. Nr. 69 45720 
H: 13.3cm W: 8cm D: 2.5cm
Mat: ABS, SS

Gezahnte Kilnge
Lame dentelée
Serrated blade
Hoja dentada

Gezahnte Kilnge
Lame dentelée
Serrated blade
Hoja dentada

Julienne-Klinge
Lame Julienne
Julienne blade
Hoja especial Juliana
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Reverso
Veggie
DE Verstellbarer Schäler
FR Eplucheur réversible
EN Reversible peeler
ES Pelador reversible 

Art. Nr. 69 45618
L: 20cm W: 9cm
Mat: ABS, SS

Swiss patent

2 positions

Glatte Klinge  
und Ausstecher
Lame droite  
et extracteur
Straight blade  
with eye remover
Cuchilla de corte 
recto y extractor

New
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Reverso 
Fruit
DE Verstellbarer Schäler
FR Eplucheur réversible
EN Reversible peeler
ES Pelador reversible 

Art. Nr. 69 45616
L: 20cm W: 9cm
Mat: ABS, SS

Reverso 
Julienne
DE Verstellbarer Schäler
FR Eplucheur réversible
EN Reversible peeler
ES Pelador reversible 

Art. Nr. 69 45620
L: 20cm W: 9cm
Mat: ABS, SS

Reverso 
Ceramic
DE Verstellbarer Schäler
FR Eplucheur réversible
EN Reversible peeler
ES Pelador reversible

Art. Nr. 69 45602
L: 20cm W: 9cm
Mat: ABS, CER

Gezahnte Klinge 
und Zester
Lame dentelée  
et zesteur
Serrated blade  
with zester
Lama dentellata  
y zester

Sehr scharfe Keramikklinge
Lame en céramique très affutée
Very sharp ceramic blade
Cuchilla de cerámica muy afilada

Julienneklinge  
und Zester
Lame julienne  
et zesteur
Julienne peeler  
blade with zester
Hoja julienne  
y zester

Video Video

Video

Swiss patent Swiss patent

Swiss patent
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Pelikan
DE Knoblauchpresse mit Reinigungsstöpsel
FR  Presse-ail avec dispositif de rejet  

des pelures
EN Garlic press with cleaning device
ES  Prensador de ajo con tapón  

de limpieza 

Art. Nr. 69 32608
H: 16cm W: 3.5cm D: 5cm
Mat: CA 

Aglio
DE  Knoblauchpresse & Schneider mit Reinigungskamm
FR  Presse & tranche-ail avec peigne de nettoyage
EN  Garlic press & slicer with cleaning scraper
ES  Exprimidor & cortador de ajo con peine limpiador

Art. Nr. 69 32619
H: 16cm W: 4cm D: 5cm
Mat: SS 18/10, PP, PA      

Galien
DE  Knoblauchpresse mit Reinigungsstöpsel
FR  Presse-ail avec dispositif de rejet  

des pelures
EN  Garlic press with cleaning device
ES   Prensador de ajo con tapón  

de limpieza

Art. Nr. 69 32611
H: 5.5cm W: 4cm D: 16cm
Mat: CA, ABS

Swiss patent

Video

Antihaftbeschichtung 
Revêtement anti-adhésif 
Non-stick coating
Revestimiento antiadherente

Reinigungskamm
Peigne de nettoyage

Cleaning scraper
Peine limpiador

Kein Schälen erforderlich 
Pas nécessaire de peler l’ail
No need to peel
No requiere pelar

New
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Unio
DE Knoblauchtopf
FR Récipient à ail
EN Garlic pot
ES Recipiente para ajos

Art. Nr. 69 83010
H: 14cm Ø: 12cm
Mat: terracotta

Cipo
DE Zwiebeltopf
FR Récipient à oignon
EN Onion pot
ES Recipiente para cebollas

Art. Nr. 69 83510
H: 16cm Ø: 14.5cm
Mat: terracotta

Spätzle 
Ø 16-24cm
DE Spätzlisieb aus Edelstahl mit Teigschaber
FR  Grille à spätzle en acier inoxydable  

avec spatule
EN Spätzle sieve in stainless steel with spatula
ES Spätzle colador con spatula

Art. Nr. 69 31070
Ø 16-24cm
Mat: SS 18/10

Corner
DE Maiskolbenhalter
FR Pique-maïs
EN Corn skewers
ES Pinchos para mazorcas de 
maiz

Art. Nr. 69 50965
H: 6cm Ø: 3cm
Mat: acryl, SANT

3 sets
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Keramikmahlwerk
Broyeur en céramique
Ceramic grinder
Mécanismo de cerámica

Leer verkauft
Vendu vide
Sold empty
Vendido vacío

Spezia
DE  Mühle für Pfeffer, Salz und getrocknete Kräuter
FR  Moulin à poivre, à sel et herbes séchées
EN  Pepper, salt and dried herbs mill
ES  Molino de pimienta, de sal y de hierbas secas

Art. Nr. 69 35146
H: 14cm Ø: 5cm  

Mat: Acryl, PP, CER

New
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Gusto
DE Muskatnussmühle
FR Moulin pour noix de muscade
EN Nutmeg mill
ES Molino para la nuez moscada

Art. Nr. 69 36074
H: 12cm Ø: 6.5cm
Mat: SAN, POM, SS 

Bis zu 4 Nüsse gleichzeitig 
Jusqu’à 4 noix simultanément 
Up to 4 nutmegs simultaneously
Hasta 4 nueces simultáneamente

Gusto
Inox
Art. Nr. 69 31073 
H: 12cm Ø: 6.5cm
Mat: SAN, POM, SS 18/10 

Aroma 
DE Gewürzkugel
FR Boule à épices
EN Spice ball
ES  Infusor para especias

Art. Nr. 69 38057
Ø 6.5cm

Art. Nr. 69 38055
Ø 10cm

Mat: SS 18/10

Swiss patent

Video
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Quadra 
DE  Pfeffermühle 
FR  Moulin à poivre
EN  Pepper mill
ES  Molino de pimienta  

Art. Nr. 69 35138
H: 14cm
Mat: acryl, SS, CER

DE  Salzmühle
FR  Moulin à sel
EN Salt mill
ES  Molino de sal 

Art. Nr. 69 35139
H: 14cm
Mat: acryl, SS, CER

Bina 
DE  Pfeffermühlen mit  

integriertem Salzstreuer
FR  Moulins à poivre  

avec salière intégrée
EN  Pepper mills with  

integrated salt shaker
ES  Molinillos de pimienta  

con salero integrado

Art. Nr. 69 35145
H: 16cm
Mat: acryl, SS, CER

Art. Nr. 69 35137
H: 9cm
Mat: acryl, SS, CER

DE Mühlen mit Keramikmahlwerk
FR Moulins avec broyeur en céramique
EN Mills with ceramic grinder
ES Molinos con mécanismo de cerámica
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Millies
DE  Set Pfeffer-und Salzmühlen
FR  Set moulins à poivre et à sel
EN  Set pepper and salt mills
ES  Set molinos de pimienta y sal

Art. Nr. 69 35036
H: 11cm
Mat: acryl, SS, CER

Rondo 
DE  Pfeffermühle 
FR  Moulin à poivre
EN  Pepper mill
ES  Molino de pimienta 

Art. Nr. 69 35034
H: 11cm
Mat: acryl, SS, CER

DE  Salzmühle 
FR  Moulin à sel
EN Salt mill
ES  Molino de sal 

Art. Nr. 69 35035
H: 11cm
Mat: acryl, SS, CER

Doppia
DE  Set Pfeffer-und Salzmühlen
FR  Set moulins à poivre et à sel
EN  Set pepper and salt mills
ES  Set molinos de pimienta y sal

Art. Nr. 69 35136
H: 9cm
Mat: acryl, SS, CER
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Swiss patent

Molino
DE Käsemühle Feinreibe und Flocken
FR Moulin à fromage râpe fine et copeaux
EN Cheese mill fine grater and shavings
ES Molinillo para el queso rallador fino y virutas

Molino
Inox
Art. Nr. 69 21632
H: 13.5cm Ø: 8cm
Mat: SS 18/10, ABS, POM, 
SAN, LDPE

Video

Art. Nr. 69 20003
H: 13.5cm Ø: 8cm
Mat: SAN, ABS, POM,  
LDPE, SS
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Ginger
Inox
DE Ingwerreibe
FR Râpe à gingembre
EN Ginger grater
ES Rallador de gengibre

Art. Nr. 69 21009
H: 3.5cm Ø: 9.5cm
Mat: SS 18/10, ABS, PP

Ginger
DE Ingwerreibe
FR Râpe à gingembre
EN Ginger grater
ES Rallador de gengibre

Art. Nr. 69 20009
H: 3.5cm Ø: 9.5cm
Mat: SS, ABS, PP

Swiss patent

Video

Reinigungsarm
Bras nettoyeur
Cleaning arm
Brazo de limpieza
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Parma
Fin0
DE  Feinreibe mit mikrofeinem  

Schliff
FR  Râpe fine ultra-tranchante
EN  Fine grater with extremely  

sharp blades
ES  Rallador fino con cuchillas  

estremedamente afiladas

Art. Nr. 69 21789
H: 29.5cm W: 7cm
Mat: SS, rubber

Parma
Mezzo
DE  Mittelreibe mit mikrofeinem 

Schliff
FR  Râpe moyenne ultra-

tranchante
EN  Medium grater with 

extremely  
sharp blades

ES  Rallador medio con cuchillas  
estremedamente afiladas

Art. Nr. 69 21790
H: 29.5cm W: 7cm
Mat: SS, rubber

Parma
Duo
DE  Zester und Mittelreibe mit 

mikrofeinem Schliff
FR  Zester et râpe moyenne  

ultra-tranchante
EN  Zester and medium grater 

with extremely sharp 
blades

ES  Zester y rallador 
medio con cuchillas 
estremadamente afiladas

Art. Nr. 69 21791 
H: 37cm W: 4cm 
Mat: SS, rubber

DE Mini Reibe
FR Mini râpe
EN Mini grater
ES Mini rallador

Art. Nr. 69 21782
H: 19cm Ø: 5.5cm
Mat: SS 18/10

DE Parmesanreibe
FR Râpe à parmesan
EN Parmesan grater
ES Rallador para parmesan

Art. Nr. 69 21781
H: 27.5cm W: 7cm
Mat: SS 18/10

Rutschfest
Anti-dérapant
Non-slip
Anti deslizante

Rutschfest
Anti-dérapant
Non-slip
Anti deslizante
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Evolution 
Quattro
DE 4-Kant-Reibe mit 5 verschiedenen Reibearten
FR Râpe 4 faces avec 5 possibilités de coupe
EN 4-way grater with 5 grating possibilities
ES Rallador 4 caras para 5 tipos de rallado

Art. Nr. 69 21788
H: 23cm W: 10.5cm D: 8.5cm
Mat: SS

Grob
Grossier
Coarse
Grueso

Scheiben
Tranches
Slices
Rodajas

Mittel
Moyen
Medium
Mediano

Bircher
Fruits
Fruits
Frutas

Fein
Fin
Fine
Fino

Extra scharfe 
 Schneidekanten
Lames extrêmement 
tranchantes
Extremely sharp 
 blades
Dientes extrema-
damente afilados

Evolution
Drum
DE Käse und Universalreibe mit  mikrofeinem Schliff
FR Râpe à fromage et universelle ultra-tranchante
EN Cheese and universal grater with extremely sharp blades
ES  Rallador universal y de queso con cuchillas estremadaente 

afiladas

Art. Nr. 69 20520
H: 8.5cm W: 7cm D:16.5cm
Mat: ABS, SS

Evolution
Drum Inox
DE  Käse und Universalreibe  

mit  mikrofeinem Schliff
FR  Râpe à fromage et universelle  

ultra-tranchante
EN  Cheese and universal grater  

with extremely sharp blades
ES   Rallador universal y de queso  

con cuchillas estremadaente afiladas

Art. Nr. 69 21736
H: 20cm W: 8.5cm D:5.5cm
Mat: SS
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Aromatic
DE Hacker für Kräuter und Knoblauch
FR Hachoir à herbes et à ail
EN Chopper for herbs and garlic
ES Picador para hierbas y ajo

Art. Nr. 69 15029
H: 7cm Ø 9.5cm
Mat: PP, POM, SAN, PBT, TPE, SS, SIL

New

Video
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Swiss patent

Speedy
DE Ultraschneller Hacker
FR Hachoir ultra rapide
EN High speed chopper
ES Picador ultra rápido

Art. Nr. 69 15009
H: 7.2cm Ø: 12,3cm capacity: 0.6L
Mat: SAN, ABS, PP, POM, SS 

Swiss patent

Speedy Max
DE Ultraschneller Hacker und Zubereiter
FR Hachoir et préparateur ultra rapide
EN  High speed chopper and food 

processor
ES Picador y preparator ultra rápido

Art. Nr. 69 15019
H: 8.5cm Ø: 12.3cm capacity: 0.7L
Mat: SAN, ABS, PP, POM, SS

Video

Video

Zubehör
Accesoires
Accesories
Accesorios
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Junior
DE Hacker für Zwiebeln und Gemüse
FR Hachoir pour oignons et légumes
EN Chopper for onions and vegetables
ES Picador de cebollas y verduras

Art. Nr. 69 15070
H: 23cm Ø: 7cm
Mat: ABS, SS, SAN, PP, PTB, LPDE

Automatisch vorwärts 
 schaltende Klinge mit 
Reinigungsarm
Mécanisme automatique  
de rotation avec bras 
nettoyeur
Automatic rotation  
mechanism with cleaning 
arm
Mecanismo de rotación  
automático con brazo de 
limpieza

Sharpy
DE Messerschleifer mit Saugnapf
FR Aiguiseur avec ventouse
EN Sharpener with suction cup
ES Afilador con ventosa

Art. Nr. 69 81309
H: 6cm Ø: 6cm
Mat: ABS, WC

1. 
Fixieren
Fixer
Fix
Fijar

2. 
Schleifen
Aiguiser
Sharpen
Afilar
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Protecto
DE Schnittfester Handschuh
FR Gant anti-coupure 
EN Cut resistant glove
ES Guante anti corte

Size S/M
Art. Nr. 69 81630
H: 22cm W: 13cm
Mat: HPPE, GL, Nylon, 
Spandex, EA, PL

Size M/L
Art. Nr. 69 81632
H: 26cm W: 13cm
Mat: HPPE, GL, Nylon, 
Spandex, EA, PL

Mit Fingerschutz
Avec protège-doigts 
With finger protection
Con pulsador de seguridad

Veggie V
DE  Kompakter Gemüsehobel mit V-Klinge
FR  Coupe-légumes compact avec lame en V
EN  Compact vegetable slicer with V blade
ES  Corta-verduras con cuchilla en forma de V

Art. Nr. 69 25207
H: 28cm W: 10cm D: 10cm
Mat: PP, ABS, SBS, TPE, SS

0-4mm JulienneScheiben
Tranches
Slices
Rodajas

Rutschfest
Anti-dérapant
Non-slip
Anti deslizante

41

Ch
op

pin
g &

 Cu
tti

ng



 Taglio
Ø 7.5cm
DE Pizzaschneider
FR Coupe-pizza
EN Pizza cutter
ES Corta-pizza

Art. Nr. 69 50979
Ø: 7.5cm
Mat: TPE, SS

 Tartar
DE Kompakter Fleischwolf aus Edelstahl
FR Hachoir à viande compact en acier inox
EN Compact meat mincer in stainless steel
ES Picadora de carne compacta de acero inoxidable

Art. Nr. 69 15006
H: 15cm W: 14.5cm D: 10cm
Mat: SS 18/10, PVC, ABS

Verdura
DE Pommes frites- und Gemüseschneider
FR Coupe-frites et légumes
EN Chips and vegetable chopper
ES Cortadora para patatas fritas y verduras

Art. Nr. 69 25229
H: 11.5cm W: 11cm D: 27.5cm
Mat: ABS, SAN, PP, SS

Scheiben 6mm
Tranches 6mm
Slices 6mm
Rodajas 6mm

Würfel 9mm
Cubes 9mm
Cubes 9mm
Cubos 9mm

Würfel 6mm
Cubes 6mm
Cubes 6mm
Cubos 6mm

New
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Helix
DE  Gemüse- und 

Früchteschneider
FR Coupe-légumes et fruits
EN Vegetable and fruit cutter
ES Corta-verduras y frutas

Art. Nr. 69 25204
H: 19.8cm W:25.5cm D:12cm
Mat: ABS, SS

Mandolinetta
DE Hobel mit 4 Einsätzen
FR Râpe avec 4 éléments de coupe
EN Slicer with 4 cutting elements
ES Rallador con 4 elementos de corte

Art. Nr. 69 25225
H: 9cm W: 8.5cm D: 24.5cm
Mat: ABS, SAN, SS

4 Einsätze
4 éléments de coupe
4 cutting elements
4 elementos de corte

Spaghetti Tagliatelle Spirale

Mit Fingerschutz
Avec protège-doigts 
With finger protection
Con pulsador de seguridad
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Cutting boards
DE Schneidbretter aus Acryl
FR Planches à découper en acryl
EN Acrylic cutting boards
ES Tablas para cortar en acrílico

Mat: acryl

DE Schneidbrett paddelförmig
FR Planche en forme de pagaie
EN Cutting board paddle shaped
ES Tabla para cortar en forma de canalete

Art. Nr. 69 40160 
21.5 x 21.5cm

DE Schneidbrett mit Anstell-Leiste
FR Planche avec liston de retenue
EN Cutting board with counter protector
ES Tabla con tope protector

Art. Nr. 69 42166 
35 x 38cm

DE Schneidbrett frühstück
FR Planche petit déjeuner
EN Cutting board for breakfast
ES Tabla para desayuno

Art. Nr. 69 40272 
25 x 17cm

DE Schneidbrett rechteckig
FR Planche rectangulaire
EN Cutting board rectangular
ES Tabla para cortar rectangular

Art. Nr. 69 40261 
20 x 15cm

Art. Nr. 69 40262 
30 x 22.5cm

Art. Nr. 69 40263 
38 x 28cm

 
Art. Nr. 69 40168 
48 x 50.5cm
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38 x 29cm

19 x 29cm

38 x 29cm

19 x 29cm

Set 2 pcs 
DE Biegsame Schneidematten
FR Surfaces de coupe souples
EN Flexible cutting mats
ES Superficie de corte flexible

Flex
DE Arbeitsmatte
FR Plan de travail
EN Work surface
ES Superficie de trabajo

Art. Nr. 69 41207
H: 4mm
Mat: PE

Flex & Color
Set 3 pcs 
DE Schneidematten
FR Surfaces de coupe
EN Cutting mats
ES Superficies de corte

Art. Nr. 69 41510
L: 40cm B: 28cm H: 0.8mm
Mat: PP, PE

Art. Nr. 69 41216
Set 2 pcs: schwarz-rot/ noir-rouge/black-red/negro-rojo 
H: 2mm
Mat: PE, EVA

Art. Nr. 69 41214
Set 2 pcs: grün/vert /green/verde 
H: 2mm
Mat: PE, EVA

Rutschfest
Anti-dérapant
Non-slip
Anti deslizante

50 x 35cmNew
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Sico 
Vert
DE  Faltbares Sieb
FR Passoire pliable
EN  Foldable sieve
ES Colador plegable

Art. Nr. 69 68514 
Ø: 20cm
Mat: SS, SIL

Art. Nr. 69 68614 
Ø: 24cm
Mat: SS, SIL

Sico
Anthracite
DE  Faltbares Sieb
FR Passoire pliable
EN  Foldable sieve
ES Colador plegable

Art. Nr. 69 68619 
Ø: 24cm

Mat: SS, SIL

New

46

Bowl & Colander



Strainer
DE Sieb
FR Passoire
EN Strainer
ES Colador

Mat: SS

Tara
DE  Zusammenklappbare 

 Küchenwaage
FR  Balance de cuisine pliable
EN  Foldable kitchen scale
ES  Balanza de cocina 

plegable

Art. Nr. 69 81110 
H: 3cm W: 12cm D: 27cm

Mat: PC, ABS, PMMA

Art. Nr. 69 80069 
Ø: 11cm

Art. Nr. 69 80075 
Ø: 17.5cm

Bowl
DE Arbeitsschüsseln
FR Bols de travail
EN Working bowls
ES Fuentes de trabajo

Mat: SS, PVC

Art. Nr. 69 65894 
Ø 36cm, 11.4 l

Art. Nr. 69 65886 
Ø 28cm, 5.7 l

Art. Nr. 69 65879 
Ø 21cm, 1.9 l

Art. Nr. 69 65883
Ø 25cm, 3.8 l
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Braisières
DE Bräter
FR Braisière
EN Roaster
ES Rustidera

Al Forno
DE Antihaft Bräter
FR Braisière antiadhésive
EN  Non-stick roaster 
ES  Rustidera antiadherente

Art. Nr. 69 82269
L: 35cm B: 25cm H: 6,5cm

Art. Nr. 69 82270
L: 25cm B: 18cm H: 5cm

Mat: SS 18/10

Einzigartige Antihaft- 
Oberflächenstruktur
Structure de surface 
antiadhésive unique
Unique non-stick surface 
structure
Estructura de superficie 
antiadherente única

Art. Nr. 69 82284
L: 26cm B: 33cm H: 5cm 

Art. Nr. 69 82286
L: 28cm B: 37cm H: 6cm 

Art. Nr. 69 82287
L: 31cm B: 42cm H: 6.5cm 

Mat: SS 18/0

New
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Swiss patent

Grill & Cook
DE Mehrzweck Spritzschutzdeckel
FR  Couvercle anti-projections 

multifonctions
EN Splatterguard
ES Tapadera anti-salpicaduras

Art. Nr. 69 82093
Ø: 31cm
Mat: PA, AL with anti-stick coating

Nomad
DE Mobiler Timer mit Klammer
FR Minuteur mobile a pince
EN Mobile clip-on timer
ES Minutero móvil con pinza

Art. Nr. 69 81299
H: 6.5cm W:4.5cm D:4cm
Mat: ABS, TPE

3. Geschlossen
 Fermé
 Closed
 Cerrada

2. Offen
 Ouvert
 Open
 Abierta

3 Positionen
3 positions
3 positions
3 posiciones

1. Grill
 Grill
 Grill
 Parrilla

Video

Pan Protector
DE Pfannenschutz
FR Protège poêles
EN Pan protection
ES Protección para sartenes

Art. Nr. 69 81511
Ø 34cm set of 2 pcs

Art. Nr. 69 81510
Ø 24cm set of 2 pcs

Mat: CR, nylon
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Swiss patent

Flexinox
 18-24cm
DE Flexibler Abgiesser
FR Egouttoir flexible
EN Flexible strainer
ES Colador flexible

Art. Nr. 69 50409
H: 20cm W: 11cm D: 1.4cm
Mat: SS 18/10, POM, SIL

Swiss patent

Flexy
 18-24cm
DE Flexibler Abgiesser
FR Egouttoir flexible
EN Flexible strainer
ES Colador flexible

Art. Nr. 69 50403 
H: 20cm W: 11cm D: 1.4cm
Mat: POM, SIL

Video

Rapido
DE Automatischer Schneebesen
FR Fouet automatique
EN Automatic whisk
ES Batidor automático

Art. Nr. 69 50209
L: 30.5cm
Mat: TPE, SS
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Thermo
DE Bratenthermometer
FR Thermomètre de cuisson
EN Meat thermometer
ES Termómetro carne

Art. Nr. 69 80005
L: 14.5cm Ø: 5.2cm
Mat: SS, VE

Gourmet
DE  Saucen- und Dekorationslöffel
FR  Cuillère à sauce et à décoration
EN  Sauce and decoration spoon
ES  Cuchara para salsas y para 

decoración

Art. Nr. 69 50646
L: 24cm
Mat: SS

Crêpes shaker
DE Ideal für Crêpes
FR Idéal pour les crêpes
EN Ideal for pancakes
ES Ideal para crepes

Art. Nr. 69 69116
H: 22cm Ø: 9cm Capacity: 6 dl
Mat: SS, PP

Mit Rezept auf dem Shaker
Avec recette sur le shaker
With recipe on the shaker
Con receta imprimida en el 
shaker
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Protector
DE Schutzhandschuh
FR Gant de protection
EN Protection glove
ES Gante de protección

Art. Nr. 69 81614
H: 24-30cm
Mat: CR, Nylon

Top 5 Protector
DE 5-Finger Schutzhandschuh
FR Gant de protection 5 doigts
EN 5-finger Protection glove
ES Gante de protección 5 dedos

Art. Nr. 69 81628
H: 32cm
Mat: CR, Nylon

Maxi Protector
DE Schutzhandschuh
FR Gant de protection
EN Protection glove
ES Gante de protección

Art. Nr. 69 81618
H: 30-38cm
Mat: CR, Nylon

DE Handschuhe hitzebeständig bis 220°C
FR Gants résistants à la chaleur jusqu’à 220°C
EN Gloves resistant to heat up to 220°C
ES Guantes resistentes al calor hasta 220°C
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Oven & BBQ
DE Schutzhandschuh
FR Gant de protection
EN Protection glove
ES Guante de protección

Art. Nr. 69 81609
H: 40cm
Mat: SIL, CO

40cm

Finger Protector
Set 2 pcs 
DE  Fingerschutz 
FR  Protège-doigts 
EN  Pot holder 
ES  Protector 

Art. Nr. 69 81524
H: 20cm W: 12cm
Mat: CR, Nylon

Duo Protector
Set 2 pcs 
DE Topflappen 
FR Maniques 
EN  Pot holder 
ES  Protector 

Art. Nr. 69 81527
17 x 17cm
Mat: CR, Nylon
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Ice cool
Ø 60 mm
Art. Nr. 69 51811
L: 16.5cm
Mat: CA

Ice cool
Ø 50 mm

DE Eisportionierer
FR Cuillère à glace
EN Ice cream scoop
ES Porcionador de helado

Art. Nr. 69 51711
L: 16.5cm
Mat: CA
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Gourmande
DE Dekorierlöffel
FR Cuillère de décoration
EN Decoration spoon
ES Cuchara para decorar

Art. Nr. 69 50647
L: 16.5cm
Mat: SS

Gelati
DE Eislöffel
FR Cuillère à glace
EN Ice cream spoon
ES Porcionador de helado

Art. Nr. 69 51709
L: 19cm W: 3cm
Mat: CA, ABS 

Art. Nr. 69 51706
L: 19cm W: 3cm
Mat: CA, ABS 

New
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Party time
DE Shaker & Eishacker
FR Shaker & broyeur à glace
EN Shaker & ice crusher
ES Coctelera & picadora de hielo

Art. Nr. 69 15051
H: 22.5cm Ø: 10cm
Mat: SS 18/10, ABS
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Multi-doseur
DE Garniertrichter mit Ständer
FR Entonnoir doseur avec support
EN  Confectionery funnel with stand
ES Dosificador con soporte

Art. Nr. 69 31507 
H: 28cm W: 25.6cm Ø: 13.3cm
Mat: SS

Casta
DE  Vermicelles- und Garnierpresse
FR  Presse à vermicelles et à décoration
EN  Press for vermicelli and for decorating
ES  Prensa para fideos vermicelli y decoración

Art. Nr. 69 30010
H: 20cm Ø: 7.5cm
Mat: ABS, PP, AI
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Materials & Symbols
DE FR EN ES

ABS Acrylnitril-Butadien-
Styrol

Acrylonitrile butadiène 
styrène

Acrylonitrile butadiene 
styrene

Estireno de acrilonitrilo 
butadieno

ACRYL Acryl Acryl Acryl Acrílico

AI Aluminium Aluminium Aluminium Aluminio

AL Aluminisiertes Metall Métal aluminisé Aluminized steel Metal aluminizado

CA Aluminiumdruckguss Aluminium coulé Cast Aluminium Aluminio fundido

CER Keramik Céramique Ceramic Cerámico

CO Baumwolle Coton Cotton Algodón

CR Neopren Néoprène Neopren Neopreno

CS Chromstahl Acier chromé Chromed steel Acero cromado

EA Elastan Elasthane Spandex Elastán

EVA Ethylene Vinylacetat Ethylène-acétate de 
vinyle

Ethylene vinyl acetate Acetato de etileno y 
vinilo

GL Glasfaser Fibre de verre Fiber glass Fibra de vidrio

HPPE Hochleistungsfähiges 
Polyethylen

Polyéthylène haute 
performance

High Performance 
Polyethylene

Polietileno de alto 
rendimiento

LDPE Weich-Polyethylen Polyéthylène basse 
densité

Low-density 
polyethylene

Polietileno de baja 
densidad

MS Acrystex MS Acrystex MS Acrystex MS Acrystex MS Acrystex

NYLON Nylon Nylon Nylon Nylon

PA Polyamid Polyamide Polyamide Poliamida

PBT Polybutylen-terephtalat Polybutylène 
téréphtalate

Polybutylene 
terephthalate

Polibutileno tereftalato

PC Polycarbonat Polycarbonate Polycarbonate Policarbonato

PE Polyethylen Polyéthylène Polyethylene Polietileno

PL Polyester Polyester Polyester Poliéster

PMMA Poly(methylmethacrylat) Poly(méthacrylate de 
méthyle)

Poly(methyl 
methacrylate)

Poli(metacrilato de 
metilo)

POM Polyoxymethylen Polyoxyméthylène Polyoxymethylene Polioximetileno

PP Polypropylen Polypropylène Polypropylene Polipropileno

PVC Polyvinylchlorid Polychlorure de vinyle Polyvinyl chloride Cloruro de polivinilo

RUBBER Gummi Caoutchouc Rubber De goma

S Stahl Acier Steel Acero

SAN Styrol-Acrylnitril Styrène-acrylonitrile Styrene-acrylonitrile Estireno-acrilonitrilo

SANT Santopren Santoprène Santopren Santopreno

SIL Silikon Silicone Silicone Silicón

SPANDEX Spandex Spandex Spandex Spandex

SS Edelstahl Acier inoxydable Stainless steel Acero inoxidable

TERRACOTTA Terracotta Terracotta Terracotta Terracota

TPE Thermoplastisches 
Elastomer

Elastomère 
thermoplastique

Thermoplastic elastomer Elastómero 
termoplástico

VE Glas Verre Glass Vidrio

WC Wolframkarbid Carbure de tungstène Tungsten carbide Carburo de tungsteno

Spülmaschinenfest Résiste au lave-vaisselle Dishwasher safe Apto para lavavajillas

Nicht spülmaschinenfest Ne résiste pas au lave-
vaisselle

Not dishwasher safe No apto para lavavajillas

Maschinenwaschbar bei 
30°C

Lavable en machine à 
30°C

Machine washable at 
30° C

Lavable en lavadora a 
30°C 
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Visuelles Konzept
Concept visuel
Visual concept
Concepto visual

Wichtige Informationen
Informations clés
Key informations
Informaciones importantes

EN  DE  FR  ES  IT  NL

Packaging

Wir freuen uns, Sie auf der Messe ambiente 
in Frankfurt in Halle 1.2, Stand D67 zu treffen.

Nous nous réjouissons de vous rencontrer à  
la foire ambiente à Francfort dans le hall 1.2, stand D67.

We are looking forward to meeting you  
at the ambiente fair in Frankfurt in Hall 1.2, booth D67.

Nos alegramos de encontrarle en la feria ambiente  
de Frankfort en el hall 1.2, stand D67.
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Contact
moHA! 
Schwarz Kitchen Selection SA 
7, rue des Sablières,  
P.O. Box 835 
CH-1214 Vernier/Genève 
T: 0041 (0)22 306 09 30 
F: 0041 (0)22 306 09 39 
M: info@moha-swiss.com 
www.moha-swiss.com

Oceania Trade Link 
T: 0061(0)7 3356 6066 
F: 0061(0)7 3356 2452 
M: irene@otlink.com.au

N.V. Meyhui SA 
T: 0032(0)56 361775 
F: 0032(0)56 361793 
M: info@meyhui.be

Marcel Monney 
T: 0041 (0)79 449 78 85 
F: 0041 (0)26 323 16 20 
M: marcel.monney@moha-
swiss.com

Thuesen Jensen AS 
T: 0045(0)7020 5222 
F: 0045(0)7020 0083 
M: kundeservice@tj.dk

CH

AU/NZ

BE

DE/AT

DK

Thuesen Jensen AS 
T: 00358 942 411 135 
M: customerservice@ 
thuesenjensen.fi

Carys Trade 
T: 0033(0)6 27 22 25 74 
F: 0033(0)9 72 12 67 61 
M: contact@carystrade.fr

Rosoling 
T: 00972 3 5188871 
F: 00972 5 47955666 
M: rosoling@rosoling.co.il

Kaufgut SPA/AG 
T: 0039 (0)47 15 40 400 
F: 0039 (0)47 15 40 405 
M: cadamuro.barbara@kaufgut.it

Tealife 
T: 0081 (0)36 240 53 17 
F: 0081 (0)36 240 53 18 
M: kudou.yukari@coram.co.jp

Koster W.J. B.V. 
T: 0031 (0)10 599 05 40 
F: 0031 (0)10 592 60 61 
M: info@wjkoster.nl

Bastian AS 
T: 0047 23 00 52 70 
M: salg@bastian.no 

Firma Handlowa Lena 
T: 0048 (0)66 320 80 09 
F: 0048 (0)23 692 40 07 
M: lena-e@wp.pl 

Procook 
T: 00351 (0)917 365 458 
F: 00351 (0)314 121 210 
M: procook.pedro.simao@sapo.pt

Frarom International Est 
T: 0040 332 40 78 53 
M: m.bulai@frarominternational.ro

Williams & Oliver 
T: 007 916 118 4736 
M: villemaire.marc@gmail.com

Marketspain SL 
T: 0034 (0)91 84 59 560 
F: 0034 (0)91 84 58 106 
M: moha@marketspain.com

Sebastian AB 
T: 0046 8 555 77 400 
M: info@sebastian.se

Widgeteer 
T: 001 847 922 26 71 
M: bmchenry@widgeteerinc.com
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